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AVANT-PROPOS

Le présent amendement a été établi par le Comité d'Etudes 28: Coordination de l'isolement, en
collaboration avec le Comité d'Etudes 1 de la CEIl: Terminologie.

Le texte de cet amendement est issu des documents suivants:

FDIS Rapport de vote

1/1592+1629/FDIS 1/1610+1650/RVD

Les rapports de vote indiqués dans le tableau ci-dessus donnent toute infermatian sur les votes ayant
abouti a I'approbation de cet amendement.

ommittee 28: Insulation co-ordination, in co-

operation with IEC Technical Committee 1 minQlog

g documents:

Report on voting

1/1610+1650/RVD
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SECTION 604-01: LES QUALITES DU SERVICE
SECTION 604-01: QUALITY OF SUPPLY

Remplacer les articles 01-22 et 01-37 par ce qui suit

Replace entries 01-22 and 01-37 by the following

604-01-22

604-01-37

écroulement de la tension

baisse soudaine de la tension conduisant a la disparition de la tension dans tout ou partie d'un réseau
d'énergie électrique

Note — Des déclenchements en cascade d'unités de production et/ou de
électrique se produisent généralement lors d'un écroulement de lartension

voltage collapse
sudden decrease in voltage leading to loss of voltage in e t of aypower system

Note — A cascading tripping of generating units and/e issiorNi usudlly occurs during voltage
collapse.

ar  agall gl
de Spannungszusammenbruch
es colapso de tension

it colasso di tensione

ja  mrats

pl  zatamanie napgcia

pt colapso de tenséo
spanningssammanbro

par~Qf eleciic energy demand not supplied by the power system as a result either of an abnormal
aondition, op0f several such conditions, during a given time period

ar  leadiwe b 4tk

de nicht gelieferte Energie

es energia no suministrada

it energia non fornita

ja  HHATBEI XL ¥ -

pl  energia niedostarczona

pt energia ndo fornecida; energia néo distribuida
sv  energibortfall
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Ajouter les articles suivants (dans une révision future l'article 01-44 devrait étre placé apres
l'article 01-21 et l'article 01-45 aprés l'article 01-22):

Add the following entries (in a future revision entry 01-44 should be placed after entry 01-21 and entry 01-45
after entry 01-22):

604-01-44

604-01-45

baisse profonde de la tension

état d'un réseau d'énergie électrique caractérisé par une baisse durable et significative de la tension dans
tout ou partie du réseau

voltage depression

system condition characterized by a sustained and significant lowering
a power system

oltage in the whole or part of

ar  agalt olissl

de Spannungsabsenkung
es depresion de tension; caida profunda de tensién
it forte calo di tensione

ja  BEET

pl  obnizenie debokie napiecia

partie d'un réseau d'énergje éle

rique
I'empéche, & un écroulement deio

Spanmingsinstabilitet
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SECTION 604-02: DEFAUTS
SECTION 604-02: FAULTS

Remplacer l'article 02-01 par ce qui suit:

Replace entry 02-01 by the following:

604-02-01 défau(dans les réseaux d'énergie électrique)
événement imprévu ou défectuosité d'un dispositif qui peut donner lieu a une ou a plusieurs
défaillances de ce dispositif, ou d'autres dispositifs associés
Note.— En anglais, le terme «fault» est également employé en matiére de~sdreté de fonctionnement avec
le sens défini dans le chapitre 191; le terme correspondant en francai
fault (in electric power systems)
an unplanned occurrence or defect in an item which may r s of the item itself
or of other associated equipment
Note.— The English term "fault” is also used in the Ji
chapter 191, the corresponding term in French is tf
ar (el sl (s i) Jlae
de Fehler
es falta (en las redes de efie(gia elgcitida)
it guasto
ja  BE. W
pl  zakit6cenie(w systemie e
pt defeito(nas redes de
sv fel
SECTION 604 OORDINATION DE L'ISOLEMENT

SECTI o<®

5 AND INSULATION CO-ORDINATION

Note. —Cette distance peut étre mesurée le long d'un fil tendu suivant le plus court trajet possible entre
ces deux parties conductrices.

clearance

The shortest distance through air or through an insulating fluid or semi-fluid between two conductive
parts.

Note — This distance can be measured along a string stretched the shortest way between these
conductive parts.

ar  agla

de Schlagweite; Luftstrecke

es distancia de aislamiento

it distanza d'isolamento

ja 7V T35UR; MR

pl  odstkp izolacyjny

pt distancia de isolamento; distancia no ar (desaconselhado neste sentido)
sv luftavstand
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ligne de fuite
Distance la plus courte, le long de la surface d'un matériau isolant solide, entre deux parties conductrices.

creepage distance

The shortest distance along the surface of a solid insulating material between two conductive parts.

ar  Caa it 2dbs
de Kriechstrecke

es linea de fuga
it linea di dispersione

pl  droga uptywu
pt linha de fuga
sv  krypstracka

matériau isolant
isolant

potentials.

'ins

Note. —In English, the term

e

isotation externe
Distances dans I'air atmosphérique et sur les surfaces des isolations solides d'un matériel en contact
avec l'air atmosphérique, qui sont soumises aux contraintes électriques et a l'influence des conditions

atmosphériques ou d'autres agents externes tels que la pollution, I'humidité, les animaux, etc.

external insulation

The distances in atmospheric air, and along the surfaces in contact with atmospheric air of solid
insulation of the equipment which are subject to electric stresses and to the effects of atmospheric and
other external conditions such as pollution, humidity, vermin, etc.

ar e lall Jsall

de Aaulere Isolierung
es aislamiento externo
it isolamento esterno
ja  SlERER

pl izolacja zewrgrzna
pt isolagdo externa
sv  yttre isolering


https://standards.iteh.ai/catalog/standards/iec/9335420b-5e83-408c-8a88-0613dc6fce19/iec-60050-604-1987-amd1-1998

60050(604) Amend. 11 IEC:1998 -7-

604-03-08 coordination de l'isolement

Sélection de la rigidité diélectrique des matériels, en fonction des tensions qui peuvent apparaitre dans
le réseau auquel ces matériels sont destinés, et compte tenu de I'environnement en service et des
caractéristiques des dispositifs de protection disponibles.

insulation co-ordination

The selection of the electric strength of equipment in relation to the voltages which can appear on the
system for which the equipment is intended, and taking into account the service environntéet and
characteristics of the available protective devices.

ar  Jsall B

de Isolationskoordination

es coordinacion de aislamiento
it coordinamento dell'isolamento
ja eRmHHE

pl  koordynacja izolaciji

pt coordenagdo do isolamento
sv isolationskoordination

604-03-09 surtensior{dans un réseau)

604-03-12

g surtension n'est pas amortie, ou faiblement amortie. Dans certains cas, sa fréquence peut
rieure ou supérieure a la fréquence industrielle dans un rapport de plusieurs unités.

temporary overvoltage
Power frequency overvoltage of relatively long duration.

Note — This overvoltage is undamped or weakly damped. In some cases its frequency may be several
times smaller or higher than power frequency.

ar  agall g tl.u f

de zeitweilige Uberspannung

es sobretension temporal

it sovratensione a frequencza industriale
ja AERFHA&SE

pl  przepiecie dorywcze

pt sobretensdo temporaria

sv  temporar 6verspanning
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Remplacer l'article 604-03-13 existant par ce qui sulit:
Replace the existing entry 604-03-13 by the following:

604-03-13

Supprimer leg’a

Delete ep

surtension transitoire

Surtension de courte durée, ne dépassant pas quelques millisecondes, oscillatoire ou non, généralement
fortement amortie.

Notes

1 - Les surtensions transitoires peuvent étre suivies immédiatement par des surtensions temporaires.
Dans ce cas les deux types de surtensions sont considérés comme des événements séparés.

2 — Lanorme CEI 60071-1 définit trois types de surtensions transitojres, les surtensions a front lent,
les surtensions a front rapide et les surtensions a front trés rapide, ¢n fonction de leur durée jusqu'a la

d'oscillations.
transient overvoltage

damped.

Notes

29 et 604-03-30.
604-03-30.
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Remplacer l'article 604-03-41 par ce qui sulit:
Replace entry 604-03-41 by the following:

604-03-41 tension de tenue

Valeur de la tension d'essai a appliquer, dans des conditions spécifiées, lors d'un essai de tenue pendant
lequel un nombre spécifié de décharges disruptives est toléré.

Note. — La tension de tenue est désignée par:

a) tension de tenue présumée conventionnelle lorsque le nombre de décharges disruptives toléré
est nul. Ceci est supposé correspondre & une probabilité deRgneel00 % (c'est le cas en
particulier en basse tension);

b) tension de tenue statistique lorsque le nombre de décharge ives toléré est relatif a une

probabilité de tenue spécifiée, par exenipe= 90 %.
withstand voltage

The value of the test voltage to be applied under specifiee
specified number of disruptive discharges is tolerated,

test, during which a

Note. — The withstand voltage is designated as:

a) conventional assumed withstand volta 2q the sruptive discharges tolerated is
zero. It is deemed to correspond to a % (this is in particular the
case in the low-voltage technology);

ar
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